
 

I. PREDMET ŽIADOSTI 

„Dovoľujem si Vás požiadať o usmernenie ako máme postupovať v prípade postúpenia US 
cudzej moci. 

Naša spoločnosť si pravdepodobne bude vymieňať utajované informácie s ČR (Ministerstvo 
obrany ČR), resp. naši zamestnanci – všetci občania SR, ktorí majú všetky potrebné certifikáty 
uznané NBŮ ČR, pracovnú zmluvu aj podpísané „Uznání“ s našou sesterskou firmou v ČR sa budú 
podieľať na prácach v súlade s podpísanou zmluvou medzi sesterskou firmou a MO ČR. 

Moja otázka smeruje k tomu, že či my - firma musíme mať podpísanú zmluvu s našou 
sesterskou firmou o výmene US medzi nami, alebo potrebujeme priamo my mať zmluvu podpísanú 
s MO ČR, ako subdodávateľ.  

Naša spoločnosť, ešte nemá zriadený koncový register, ale žiadosť zašlem v dohľadnej dobe. 
Všetky potrebné certifikáty ako firma máme a aj uznanú priemyselnú bezpečnosť NBŮ ČR. Ide mi 
vlastne o § 60 zákona č. 215/2004 Z. z. Zmluvu medzi ČR a SR som si pozrela, len s touto oblasťou 
som sa počas môjho pôsobenia nestretla, tak mi to nie je jasné, keďže naši zamestnanci majú 
aj pracovno-právny vzťah v ČR. Keďže zmluva je medzi MO ČR , tak US by mohli byť klasifikované 
aj ako NATO CONFIDENTAL. Výsledný produkt, na ktorom budeme participovať je možné, že by sa 
časť spracovávala aj v SR a nerada by som v niečom pochybila, čo by viedlo k odobratiu nám 
vydaného potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti. 

V prípade, že som niektoré informácie formulovala nezrozumiteľne neváhajte ma prosím 
kontaktovať.“ 

 
II. APLIKOVANÉ PRÁVNE PREDPISY 

Podmienky na ochranu utajovaných skutočností, práva a povinnosti právnických osôb 
a fyzických osôb pri tejto ochrane, pôsobnosť úradu a pôsobnosť ďalších štátnych orgánov 
vo vzťahu k utajovaným skutočnostiam a zodpovednosť za porušenie povinností ustanovuje 
zákon č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 215/2004 Z. z.“). 

Podľa § 6 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. utajovaná skutočnosť musí byť chránená pred 
nepovolanou osobou a cudzou mocou spôsobom ustanoveným v tomto zákone, v predpisoch 
vydaných na jeho vykonanie a v ďalších osobitných predpisoch. 

Podľa § 8 ods. 2 písm. n) zákona č. 215/2004 Z. z. vedúci najmä oznamuje vopred úradu 
prípravu a uzatvorenie medzinárodnej zmluvy, obchodnej zmluvy so zahraničnou osobou alebo 
so spoluúčasťou zahraničnej osoby, ktorej predmetom sú utajované skutočnosti. 

Podľa § 43 zákona č. 215/2004 Z. z. ak je odôvodnený predpoklad, že štátny orgán požiada 
podnikateľa o vytvorenie utajovanej skutočnosti alebo ak bude potrebné postúpiť utajovanú 
skutočnosť zo štátneho orgánu podnikateľovi (ďalej len „postúpenie utajovanej skutočnosti“), je 
podnikateľ povinný požiadať úrad o vydanie potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti. 

Podľa § 44 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. utajovanú skutočnosť možno postúpiť zo štátneho 
orgánu na podnikateľa, ktorému bolo vydané potvrdenie o priemyselnej bezpečnosti, iba 
na základe zmluvy. Zamestnanec podnikateľa, ktorý sa bude oboznamovať s utajovanými 
skutočnosťami, musí byť oprávnenou osobou pre príslušný stupeň utajenia. 

Podľa § 44 ods. 2 zákona č. 215/2004 Z. z. zmluva podľa odseku 1 musí obsahovať špecifikáciu 
postupovaných utajovaných skutočností, stupeň utajenia, obdobie, počas ktorého budú 
postupované utajované skutočnosti, zoznam osôb, rozsah ich oprávnenia na oboznamovanie sa 



s utajovanými skutočnosťami, rozsah činností s utajovanou skutočnosťou, rozsah kontrolných 
opatrení, povinnosť oznámenia o zrušení podnikateľa alebo o zmenách ovplyvňujúcich ochranu 
utajovaných skutočností, postupovanie utajovaných skutočností na iného podnikateľa, 
ako i povinnosti podnikateľa pri zániku platnosti potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti. 

Podľa § 60 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. utajované skutočnosti chránené cudzou mocou 
a postúpené Slovenskej republike sú chránené podľa tohto zákona, ak to ustanovuje 
medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo si to vyžadujú princípy 
prijímané v rámci multilaterálnych kontrolných režimov, ktorých je Slovenská republika 
účastníckym štátom. 

Podľa § 60 ods. 5 zákona č. 215/2004 Z. z. poskytovanie a prijímanie utajovaných skutočností 
sa vykonáva prostredníctvom centrálneho registra, ktorý vedie úrad, ak medzinárodná zmluva, 
ktorou je Slovenská republika viazaná, alebo osobitný zákon neustanovuje inak. 

Podľa § 60 ods. 8 zákona č. 215/2004 z. z. na poskytovanie utajovaných skutočností medzi 
spravodajskými službami Slovenskej republiky a spravodajskými službami iného štátu a medzi 
Policajným zborom a policajnými službami iného štátu v rámci spolupráce uskutočňovanej podľa 
osobitného predpisu sa odseky 3 až 6 nevzťahujú; v takýchto prípadoch s poskytnutím 
utajovaných skutočností musia súhlasiť vedúci spravodajských služieb alebo minister vnútra, 
o čom vedú evidenciu. 

Podľa § 60 ods. 9 zákona č. 215/2004 z. z. na poskytovanie utajovaných skutočností medzi 
ozbrojenými silami Slovenskej republiky a ozbrojenými silami iného štátu, aliančného 
a koaličného partnera alebo partnera vo vojenskej operácii v rámci bilaterálnej spolupráce 
uskutočňovanej podľa osobitného predpisu sa nevzťahujú odseky 3 až 6; o poskytnutí utajovaných 
skutočností podľa predchádzajúcej vety rozhoduje minister obrany, o čom vedie evidenciu. 

Podľa § 61 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. v centrálnom registri utajovaných skutočností 
vedenom úradom sú evidované všetky utajované skutočnosti poskytnuté i prijaté v rámci 
medzinárodnej spolupráce okrem utajovaných skutočností evidovaných podľa § 60 ods. 8. 

Podľa § 61 ods. 2 zákona č. 215/2004 Z. z. štátne orgány a právnické osoby, ktoré poskytujú 
a prijímajú utajované skutočnosti v rámci medzinárodnej spolupráce podľa odseku 1, sú povinné 
zriadiť po schválení vlastné registre utajovaných skutočností alebo koncový register. 

Podľa § 79 ods. 1 písm. a) zákona č. 215/2004 Z. z. právnická osoba poruší povinnosť na úseku 
ochrany utajovaných skutočností, ak poskytne utajovanú skutočnosť cudzej moci v rozpore 
s medzinárodnou zmluvou, ktorou je Slovenská republika viazaná. 

Podľa § 79 ods. 1 písm. f) zákona č. 215/2004 Z. z. právnická osoba poruší povinnosť na úseku 
ochrany utajovaných skutočností, ak neoznámi úradu uzatvorenie medzinárodnej zmluvy alebo 
obchodnej zmluvy so zahraničnou osobou alebo so spoluúčasťou zahraničnej osoby, ktorých 
predmetom sú utajované skutočnosti. 

Podľa § 79 ods. 2 zákona č. 215/2004 Z. z. za porušenie povinností uvedených v odseku 1 
písm. a) až d) možno uložiť pokutu v sume do 16 596,95 eur a za porušenie povinností uvedených 
v odseku 1 písm. e) až k) možno uložiť pokutu v sume do 33 193,91 eur. 

Podľa § 79 ods. 3 zákona č. 215/2004 Z. z. pri súčasnom porušení viacerých povinností 
na úseku ochrany utajovaných skutočností uvedených v odseku 1 možno uložiť pokutu 
do dvojnásobku sumy uvedenej v odseku 2. 

Podľa § 79 ods. 4 zákona č. 215/2004 Z. z. za opakované porušenie povinností na úseku 
ochrany utajovaných skutočností uvedených v odseku 1 možno v lehote dvoch rokov 



od právoplatnosti predchádzajúceho rozhodnutia o uložení pokuty uložiť ďalšiu pokutu 
do dvojnásobku sumy uvedenej v odsekoch 2 a 3. 

Administratívna bezpečnosť je systém opatrení, ktorých cieľom je ochrana utajovaných 
skutočností pri ich tvorbe, príjme, evidencii, preprave, ukladaní, rozmnožovaní, vyraďovaní 
a uchovávaní alebo pri inej manipulácii a je upravená vyhláškou Národného bezpečnostného 
úradu č. 48/2019 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o administratívnej bezpečnosti 
utajovaných skutočností (ďalej len „vyhláška č. 48/2019 Z. z.“). 

Podľa § 2 ods. 12 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. ak § 24 neustanovuje inak, vedúci, ktorým sa 
rozumie v štátnom orgáne štatutárny orgán, v obci starosta, vo vyššom územnom celku predseda 
a v inej právnickej osobe štatutárny orgán, upraví pri manipulácii s utajovanými skutočnosťami 
podrobnosti o 
a) manipulácii s utajovanými skutočnosťami, 
b) manipulácii s utajovanými skutočnosťami prijímanými a poskytovanými v rámci 

medzinárodnej spolupráce, ak také utajované skutočnosti prijíma alebo poskytuje, 
c) manipulácii s utajovanými skutočnosťami stupňa utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED 

a NATO RESTRICTED podľa § 34, ak takéto utajované skutočnosti poskytuje alebo prijíma, 
d) náležitostiach a spôsobe používania administratívnych pomôcok, 
e) zabezpečení utajovaných skutočností pri zániku alebo zmene oprávnenia osoby 

na oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami a pri zmene vedúceho, 
f) spôsobe zaznamenania oboznámenia sa s utajovanou skutočnosťou, 
g) spôsobe zaznamenania oboznámenia sa s utajovaným predmetom a utajovaným hmotným 

nosičom,  
h) manipulácii s utajovanými skutočnosťami v mimoriadnej situácii a krízovej situácii na účely 

zamedzenia ich vyzradenia nepovolanej osobe alebo cudzej moci, a to najmä o zabezpečení 
1. evidencie utajovaných registratúrnych záznamov podľa osobitného predpisu a evidencie 

utajovaných predmetov a evidencie utajovaných hmotných nosičov, 
2. spôsobu ich ničenia a 
3. spôsobu ich ochrany. 

Podľa § 28 ods. 1 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. ak nie je ustanovené inak, vzťahujú sa 
na manipuláciu s utajovanými skutočnosťami poskytnutými a prijatými v rámci medzinárodnej 
spolupráce ustanovenia tejto vyhlášky. 

Podľa § 28 ods. 3 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. manipulácia so zahraničnou utajovanou 
skutočnosťou a s utajovanou skutočnosťou poskytnutou v rámci medzinárodnej spolupráce sa 
uskutočňuje prostredníctvom systému registrov, ktorý tvorí centrálny register, register alebo 
koncový register. Vedúcim určená osoba zodpovedá za činnosť registra (ďalej len „správca 
registra“) a koncového registra (ďalej len „správca koncového registra“). Centrálny register vedie 
a spravuje úrad. 

Podľa § 29 ods. 1 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. žiadosť o schválenie zriadenia registra alebo 
koncového registra podľa § 61 ods. 2 zákona sa predkladá úradu podľa vzoru, ktorý úrad zverejní 
na svojom webovom sídle. Koncový register sa zriaďuje výlučne v štátnom orgáne, u podnikateľa 
alebo v inej právnickej osobe, ktorá má zriadený register. Koncový register môže byť zriadený len 
na stupeň utajenia rovnaký alebo nižší, ako register, v pôsobnosti ktorého je zriadený. 

Podľa § 29 ods. 2 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. štátny orgán, podnikateľ alebo iná právnická osoba 
môže požiadať úrad o schválenie zriadenia viacerých registrov a koncových registrov. 



Podľa § 29 ods. 6 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. vedúci preukázateľným spôsobom neodkladne 
oznamuje úradu všetky zmeny údajov uvedených v žiadosti o schválenie zriadenia registra alebo 
koncového registra. 

Podľa § 29 ods. 7 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. ak po vydaní potvrdenia o splnení podmienok podľa 
odseku 3 štátny orgán, podnikateľ alebo iná právnická osoba prestane spĺňať podmienky 
na vydanie potvrdenia o splnení podmienok alebo opakovane poruší povinnosť na úseku ochrany 
utajovaných skutočností, môže úrad zrušiť platnosť potvrdenia o splnení podmienok podľa 
odseku 3 a schválenie zriadenia registra alebo koncového registra. 

Podľa § 33 ods. 1 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. každá zahraničná utajovaná skutočnosť a utajovaná 
skutočnosť poskytnutá v rámci medzinárodnej spolupráce sa na účely § 61 ods. 1 zákona eviduje 
v centrálnom registri v 
a) protokole centrálneho registra alebo 
b) osobitnej evidencii centrálneho registra. 

Podľa § 33 ods. 9 vyhlášky č. 48/2019 Z. z. zahraničná utajovaná skutočnosť sa môže 
distribuovať len štátnemu orgánu, podnikateľovi alebo inej právnickej osobe, ktorá má zriadený 
register; ak štátny orgán, podnikateľ alebo iná právnická osoba nemá zriadený register, 
oboznámiť sa so zahraničnou utajovanou skutočnosťou je možné prostredníctvom centrálneho 
registra. 

Medzi Slovenskou republikou a Českou republikou je v súčasnosti uzatvorená Dohoda medzi 
vládou Slovenskej republiky a vládou Českej republiky o vzájomnej ochrane utajovaných 
skutočností zo dňa 03.02.2005, uverejnená pod č. 488/2005 Z. z. v znení Dohody medzi vládou 
Slovenskej republiky a vládou Českej republiky o zmene dohody medzi vládou Slovenskej 
republiky a vládou Českej republiky o vzájomnej ochrane utajovaných skutočností zo dňa 
25.06.2008 uverejnenej pod č. 361/2009 Z. z. (ďalej len „Dohoda“). 

Podľa čl. 1 písm. b) Dohody príslušné orgány sú orgány štátov zmluvných strán, uvedené 
v článku 13 tejto dohody, zodpovedajúce v súlade s právnymi predpismi štátov zmluvných strán 
za ochranu a vzájomné poskytovanie utajovaných skutočností.  

Podľa čl. 1 písm. d) Dohody utajovaný kontrakt je právny vzťah medzi dvoma alebo viacerými 
kontrahentmi, v ktorom sú definované ich vymáhateľné práva a povinnosti a ktorého súčasťou sú 
alebo môžu byť utajované skutočnosti. 

Podľa čl. 1 písm. e) Dohody kontrahent je fyzická osoba alebo právnická osoba, ktorá je právne 
spôsobilá uzatvárať kontrakty. 

Podľa čl. 3 ods. 1 Dohody zmluvné strany budú navzájom uznávať vyjadrenia 
o bezpečnostných previerkach osôb (ďalej len „vyjadrenia“) druhého štátu, vydané v súlade s jeho 
právnymi predpismi. Potvrdenia o priemyselnej bezpečnosti právnických osôb (ďalej len 
„potvrdenia“) druhého štátu vydané v súlade s jeho právnymi predpismi si zmluvné strany môžu 
uznať na základe žiadosti druhej zmluvnej strany. Príslušné orgány štátov zmluvných strán sú 
povinné si navzájom oznamovať informácie o zmenách vo vyjadreniach a potvrdeniach, ktoré 
súvisia s aktivitami vykonávanými na základe tejto dohody, najmä ak došlo k ich odňatiu alebo 
k zníženiu ich stupňa utajenia. 

Podľa čl. 3 ods. 2 Dohody príslušné orgány si v súlade s vnútroštátnymi právnymi predpismi 
na požiadanie poskytnú súčinnosť pred vydaním osvedčení alebo potvrdení a počas doby ich 
platnosti. 



Podľa čl. 6 ods. 1 Dohody pred uzavretím utajovaného kontraktu si príslušný orgán štátu 
poskytujúcej zmluvnej strany vyžiada od príslušného orgánu štátu prijímajúcej zmluvnej strany 
písomnú informáciu o tom, že kontrahent má potvrdenie príslušného stupňa. 

Podľa čl. 6 ods. 2 Dohody príslušný orgán štátu poskytujúcej zmluvnej strany doručí 
príslušnému orgánu štátu prijímajúcej zmluvnej strany zoznam utajovaných skutočností 
poskytovaných v rámci utajovaného kontraktu vrátane ich stupňov utajenia. 

Podľa čl. 6 ods. 3 Dohody príslušný orgán štátu prijímajúcej zmluvnej strany písomne potvrdí 
príjem zoznamu poskytovaných utajovaných skutočností. 

Podľa čl. 7 ods. 1 Dohody utajované skutočnosti sa prepravujú zo štátu jednej zmluvnej strany 
do štátu druhej zmluvnej strany diplomatickou cestou. 

Podľa čl. 7 ods. 2 Dohody poskytovanie utajovaných skutočností elektromagnetickým 
prenosom sa uskutočňuje s použitím certifikovaných kryptografických prostriedkov. 

Podľa čl. 7 ods. 3 Dohody príslušné orgány môžu dohodnúť iné spôsoby poskytovania 
utajovaných skutočností.  

Podľa čl. 11 ods. 1 Dohody ak došlo k neoprávnenému prístupu k utajovaným skutočnostiam 
poskytnutým zo štátu druhej zmluvnej strany, alebo ak nie je možné takýto prístup vylúčiť, je 
potrebné to bezodkladne oznámiť príslušnému orgánu štátu poskytujúcej zmluvnej strany.  

Podľa čl. 11 ods. 2 Dohody porušením ochrany utajovaných skutočností uvedených v odseku 1 
sa zaoberajú orgány štátu, na ktorého území k porušeniu došlo. O výsledku je potrebné 
informovať príslušný orgán štátu druhej zmluvnej strany. 

Podľa čl. 13 ods. 1 Dohody príslušnými orgánmi sú: 
v Slovenskej republike 
Národný bezpečnostný úrad 
v Českej republike 
Národní bezpečnostní úřad. 

Zásady pro stanovení informací jako informací utajovaných, podmínky pro přístup k nim 
a další požadavky na jejich ochranu, zásady pro stanovení citlivých činností a podmínky pro jejich 
výkon a s tím spojený výkon státní správy upravuje zákon č. 412/2005 Sb. o ochraně utajovaných 
informací a o bezpečnostní způsobilosti ve znení pozdejších předpisů (ďalej len „zákon 
č. 412/2005 Sb.“). 

Právna úprava poskytovania utajovaných informácií v medzinárodnom styku v Českej 
republike je upravená v Hlave XII, v § 73 až § 79 zákona č. 412/2005 Sb. 

Podľa § 137 písm. b) vykonává kontrolu v oblasti ochrany utajovaných informací 
a bezpečnostní způsobilosti (§ 143) a metodickou činnost, s výjimkou případů stanovených tímto 
zákonem (§ 143 odst. 5). 

 
III. METODICKÉ USMERNENIE 

Základné informácie o ochrane zahraničných informácií v Slovenskej republike nájdete 
na webovom sídle úradu. Základné pravidlo pri ochrane zahraničných informácií v Slovenskej 
republike je, že utajované skutočností chránené cudzou mocou (Českou republikou), ktoré sú 
postúpené Slovenskej republike, sú chránené podľa zákona č. 215/2004 Z. z., ak to ustanovuje 
medzinárodná zmluva, ktorou je Slovenská republika viazaná (Dohoda), alebo si to vyžadujú 
princípy prijímané v rámci multilaterálnych kontrolných režimov, ktorých je Slovenská republika 
účastníckym štátom (napr. NATO). 

http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/ochrana-zahranicnych-informacii/index.html


Na zabezpečenie ochrany utajovaných skutočností sú štátne orgány a právnické osoby (teda 
aj podnikatelia), ktoré poskytujú alebo prijímajú utajované skutočnosti v rámci medzinárodnej 
spolupráce, povinné zriadiť po schválení vlastný register utajovaných skutočností (ďalej len 
„register“) alebo koncový register utajovaných skutočností (ďalej len „koncový register“); 
výnimku z tejto povinnosti (zriadiť register alebo koncový register) majú len spravodajské služby 
Slovenskej republiky a Policajný zbor pri výmene utajovaných skutočností podľa § 60 ods. 8 
zákona č. 215/2004 Z. z. Vzhľadom na to, že žiadateľ nemá zriadený register, je nevyhnutné, 
aby žiadateľ požiadal o zriadenie registra, pretože koncový register je možné zriadiť výlučne 
v štátnom orgáne, u podnikateľa alebo v inej právnickej osobe, ktorá má zriadený register. 
Zoznam registrov a zoznam koncových registrov sa nachádza na webovom sídle úradu. Úrad, 
s prihliadnutím na obsah samotnej žiadosti, odporúča žiadateľovi požiadať o schválenie zriadenia 
registra nielen na výmenu utajovaných skutočností s Českou republikou, ale aj na utajované 
skutočnosti NATO CONFIDENTIAL. V tejto súvislosti je potrebné upozorniť aj na skutočnosť, 
že úrad vydáva certifikáty o bezpečnostnej previerke fyzickej osoby pre oboznamovanie sa 
s utajovanými skutočnosťami NATO a certifikáty podnikateľa o priemyselnej bezpečnosti 
pre oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami NATO. Vzory žiadosti o vydanie certifikátu 
podnikateľa o priemyselnej bezpečnosti a žiadosti o vydanie certifikátu o bezpečnostnej 
previerke fyzickej osoby sú zverejnené na webovom sídle úradu. 

Právna úprava ochrany utajovaných skutočností v podmienkach Slovenskej republiky 
umožňuje explicitne postupovanie utajovaných skutočností výlučne zo štátneho orgánu 
na podnikateľa, a to iba na základe zmluvy podľa § 44 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. Zmluva 
podľa § 44 ods. 1 zákona č. 215/2004 Z. z. má jednu z obligatórnych náležitostí – úpravu 
postupovania utajovaných skutočností na iného podnikateľa, ktorou sa rozumie vymedzenie práv 
a povinností zmluvných strán pre prípad vzniku potreby prístupu k utajovaným skutočnostiam 
iným podnikateľom, najmä vymedzenie, či také postúpenie utajovaných skutočností je možné 
a uvedenie podmienok štátneho orgánu na také postúpenie (napríklad aj na účely postúpenia 
utajovanej skutočnosti subdodávateľovi). Zákon č. 215/2004 Z. z. neumožňuje uzatvárať zmluvu 
podľa § 44 ods. 1 priamo medzi dvoma podnikateľmi. 

Dohoda upravuje inštitút tzv. utajovaného kontraktu, ktorým je právny vzťah medzi dvoma 
alebo viacerými kontrahentmi, v ktorom sú definované ich vymáhateľné práva a povinnosti 
a ktorého súčasťou sú alebo môžu byť utajované skutočnosti. Keďže na základe informácií 
uvedených v žiadosti existuje predpoklad, že sa budú vymieňať utajované skutočnosti cudzej moci 
(Ministerstvo obrany Českej republiky by malo postupovať utajované informácie Českej republiky 
slovenskému podnikateľovi), podľa § 137 písm. b) zákona č. 412/2005 Sb. je príslušným 
na poskytnutie metodického usmernenia Národní bezpečnostní úřad Českej republiky. Základné 
informácie o poskytování utajovaných informací v mezinárodním styku nájdete na webovom sídle 
Národního bezpečnostního úřadu. 

Ak by sa mali slovenskí občania (zamestnanci žiadateľa, držitelia platných osvedčení 
na oboznamovanie sa s utajovanými skutočnosťami príslušného stupňa utajenia) podieľať priamo 
v Českej republike v pracovnoprávnom vzťahu k českému podnikateľovi na plnení úloh, 
pri ktorých by mali mať prístup k utajovaným informáciám Českej republiky, úrad odporúča 
uplatniť postup ohľadom uznávania bezpečnostních oprávění vydaných úřadem cizí moci uvedený 
na webovom sídle Národního bezpečnostního úřadu Českej republiky. 

 
  

http://www.nbu.gov.sk/wp-content/uploads/ochrana-zahranicnych-informacii/ziadost-koncovy-register.rtf
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/ochrana-zahranicnych-informacii/zoznam-registrov-utajovanych-skutocnosti/index.html
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/ochrana-zahranicnych-informacii/zoznam-koncovych-registrov/index.html
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/bezpecnostne-previerky/fyzicke-osoby/certifikaty-eu-a-nato/index.html
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/bezpecnostne-previerky/fyzicke-osoby/certifikaty-eu-a-nato/index.html
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/bezpecnostne-previerky/podnikatelia/certifikaty-eu-a-nato/index.html
http://www.nbu.gov.sk/ochrana-utajovanych-skutocnosti/bezpecnostne-previerky/podnikatelia/certifikaty-eu-a-nato/index.html
http://www.nbu.gov.sk/wp-content/uploads/bezpecnostne-previerky/ziadost-certifikat-nato-eu-podnikatelia.pdf
http://www.nbu.gov.sk/wp-content/uploads/bezpecnostne-previerky/ziadost-certifikat-nato-eu-podnikatelia.pdf
http://www.nbu.gov.sk/wp-content/uploads/bezpecnostne-previerky/ziadost-certifikat-nato-eu-fo.pdf
http://www.nbu.gov.sk/wp-content/uploads/bezpecnostne-previerky/ziadost-certifikat-nato-eu-fo.pdf
http://www.nbu.cz/cs/ochrana-utajovanych-informaci/poskytovani-utajovanych-informaci-v-ramci-mezinarodniho-styku-registry-utajovanych-infomaci/
http://www.nbu.cz/cs/mezinarodni-vztahy/944-uznavani-bezpecnostnich-opraveni-vydanych-uradem-cizi-moci/


IV. POUČENIE 

Na záver upozorňujeme, že tieto odpovede na konkrétne otázky nepredstavujú právne 
záväzný výklad všeobecne záväzných právnych predpisov, medzinárodných zmlúv, ani 
individuálny správny akt s konštitutívnymi účinkami. 

 

 

 


